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PREFET PES BOUCHES-PU-RHONE

PREFECTURE

Direetion des Collectivités Locales, Marseille le, 03 NUV. 28‘?5
de I"Utilité Publique et de PEavironnement

Bureau des Installations et Travanx Réglementés
pour la Protection des Milieux

Dossier suivi par :M.DOMENECH
TéL : 04.84.35.42.74
N*® 369-2015 PC

Arrété portant prescriptions complémentaires i la société
MFEDITERRANEE SERVICES INDUSTRIES,
arrété mettant & jour Parrété préfectoral
n°88-10/11-1986 A en date du 7 mars 1988
relatif anx installations de cette société sises 3 Martigues

. . T,
LE PREFET DE LA REGION PROVENCE, ALPES, COTE D'AZUR,
PREFET DE Lf} ZONE DE DEFENSE ET DE §ECURITE SUbD
PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE,

Va le code de Penvironnement et nofamment son titre 17 du livie V,

Vu Panété préfectoral n°88-10/11-1986 A du 7 mars 1988 autorisant la société MEDITERRANEE SERVICES
INDUSTRIES a exploiter un dépbt de déchets métalliques et d’épaves de véhicules sur la commune de Martigues,

Vu le rapport et les propositions en date du 30 mars 2015 de I’inspection des installations classées,

Vu Pavis en date du 3 juin 2015 du Conseil Départemental de I’Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques (CODERST),

Censidérant qu’il apparait nécessaire de fixer des prescriptions additionnelles & la société MEDITERRANEE
SERVICES INDUSTRIES afin d’actualiser son arrété préfectoral d’autorisation en date du 7 mars 1988,

Considérant qu’en application de P'article R512-31 du code de Penvironnement, le Préfet pent fixer par amrété
préfectoral complémentaire, sur proposition de I’inspection des installations classées et aprds avis de la commnission
départementale compétente, foute prescription additionnelle,

Sur proposition da Secrétaire général de la préfecture,

ARRETE

PLACE FRux BARET CS 80007 - 13282 MARSEILLE CEDEX 06 - B 04.84.35.40.00 - TE1Ecopie 04.84.35.42.00
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’ AUTORISATION

ARTICLE L.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE E’AUTORISATION

La société MEDITERRANEE SERVICES INDUSTRIES, dont le siége social est situé au 7-9 rue Barthélémy
Thimonnier — Zone Industrielle Ecopolis Sud ~ 13500 Martigues, est autorisée, sous réserve du respect des
prescriptions figurant sur le présent arrété, & exploiter sur le territoire de la commune de Martigues, 3 I"adresse
mentionnée ci-dessus, les installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS APPORTEES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES ANTERTEURS

Les prescriptions de I'arrété préfectoral n°88-10/11-1986 A du 7 mars 1988 sont modifides et remplacées par les
prescriptions du présent arrété.

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité
avec une installation soumise 4 auforisation & modifier les dangers on inconvénients de cette installation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Velume

Rubrique

REGIME

Libellé de la rubrique (activité)

Nature des installations

autorisé

27131

Installation de transit, regroupement ou tri de métaux
ou de déchets de métaux non dangereux, d'alliage de
métaux ou de déchets dalliage de métaux non
dangereux, 4 l'exclusion des activités et installations
visées aux rubriques 2730, 2711 et 2712.

Installation de tri transit de
déchets de métaux et
d’alliages de métaux non
dangereux

5 000 m?

1432

NC

Liquides
imanufacturés de),

inflammables  (stockage en réservoirs

1 cuve de gazole non routier
de 3 m?

1 cuve de gazole de 5 m®

Volume équivalent : 1,6 m®

<i0m?

1435

NC

Stations-service @ installations, ouvertes ou non au
public, ol les carburants sont transférés de réservoirs
de stockage fixes dans les réservoirs 4 carburant de
véhicules 4 moteur, de bateaux ou & aéronefs,

Instatlation de distribution
de carburant

<100 m?

A (Autorisation} - NC (Non Classé)

Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, Ie volume des installations
ou les capacités maximales autorisées.

ARTICLE 1.2.2. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L’établissement comprenant I’ensemble des installations classées et connexes, est organisé de la fagon suivante :
- un bitiment pour les bureaux,
- un hangar pour Ientretien des engins et le stockage de certains métaux a forte valeur marchande,
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- des zones extérieures dédiées au stockage en vrac des métaux selon leur nature alu, cuivre, inox...
- une zone extérieure dédiée au stockage de métaux en bennes,

- une dalle étanche d’environ 1500 m? dédiée au déchargement des déchets,

- un pont bascule,

- un portique de détection de radioactivité et un pont bascule.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

ARTICLE 1.3.1. CONFORMITE

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément
aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par I'exploitant, En tout état de cause,
elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations
autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 GARANTIES FINANCIERES

Lactivité reléve des dispositions de Particle R.516-1 du code de I’environnement sur 1’obligation de constitution
des garanties financiéres. Le montant étant inférieur & 75 000 euros, Ia société MEDITERRANEE SERVICES
INDUSTRIES n’est pas soumise a la constitution de garanties financiéres.

Le montant des garanties financiéres pourra étre révisé lors de toutes modifications des conditions d'exploitation
telles que définies a Farticle 1.6.1. du présent arrété.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou i leur voisinage, et de
nature 4 entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa
réalisation a la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DES ETUDES D’IMPACT ET DE DANGERS

Les études d’impact et de dangers sont actualisées 4 I'occasion de toute modification notable telle que prévue a
Particle R 512-33 du code de environnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet
qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectude
par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés A cette
occasion sont supportés par ’exploitant.

ARTICLE 1.5.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront
leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous [article 1.2 du présent arrété nécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou d’enregistrement ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Pour les installations de stockage des déchets et les installations figurant sur la liste prévue 2 J'article L. 515-8 du
code de l'environnement, le changement d'exploitant est soumis & autorisation préfectorale. Le nouvel exploitant
adresse au préfet les documents établissant ses capacités techniques et financiéres et le cas échéant P’acte attestant
de la constitution de ses garanties financiéres.
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ARTICLE 1.5.6. CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des mesures de Particle R, 512-74 du code de I’environnement, pour I’application des articles
R. 512-39-1 a4 R. 512-39-5, lorsqu'une installation classée est mise & l'arrét définitif, 'exploitant notifie au préfet la
date de cef arrét trois mois au moins avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés I'arrét de l'exploitation, la
mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment ©
o I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations auntres que les installations de
stockage de déchets, celle des déchets présents sur le site ;
des interdictions ou limitations d'accés au site ;
la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, Fexploitant place le site de linstallation dans un état tel quiil ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnés  'article L. 511-1.

CHAPITRE 1.6 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

ARTICLE 1.6.1. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des aufres législations et réglementations
applicables, et notamment le code civil, le code de I"urbanisme, le code du travail et le code général des
collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

CHAPITRE 1.7 RECOLEMENT DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.7.1. RAPPORT DE RECOLEMENT

Au plus tard six mois aprés la notification du présent arrété, Pexploitant transmettra & I’inspection des installations
classées un rapport de récolement des installations aux dispositions du présent arrété préfectoral d’autorisation,
établi par ses soins avec P’appui d’un bureau de contrble ou d’une société de vérification.

Dans ce rapport, I’exploitant précisera le cas échéant les suites données ou prévues aux écarts constatés lors du
récolement.
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TITRE 2 - GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception 'aménagement, l'entretien et l'exploitation
des installations pour :

- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans l'environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités
rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, 'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels,
directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la
commodité de voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques, pour l'agriculture, pour la
protection de la nature, de l'environnement et des paysages, pour Putilisation rationnelle de I’énergie ainsi
que pour la conservation des sites et des monuments ainsi que des éléments du patrimoine archéologique.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L’exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensemble des installations comportant explicitement les
vérifications a effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou
d’arrét momentané de fagon & permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L’exploitation se fait sous la surveillance de personnes nommément désignées par Iexploitant et ayant une
connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans 1’ installation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABRBLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

1'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante
ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que les produits absorbants.

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage, L'ensemble
des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L’exploitant prend les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussiéres, papiers ou déchets.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de l'installation, placés sous le conirble de l'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de
propreté.

ARTICLE 2.3.3. CLOTURE

Les installations doivent &tre entourées d’une clbture réalisée en matériaux résistants de hauteur minimale de
2 métres.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCE NON PREVENU
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ARTICLE 2.4.1. DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceptible d’8tre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immeédiatement
porté 3 1a connaissance du Prefet par Pexploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & l'inspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts
mentionnés & larticle L. 511-1 du code de Yenvironnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de I'inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis
par l'exploitant 4 l'inspection des installations classées. 1l précise notamment les circonstances et les causes de
l'accident ou de lincident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour
éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours 2 l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
I’INSPECTION

ARTICLE 2.6.1. RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L’INSPECTION

L'exploitant établit et tient & jour un dossier comportant les documents suivants :

- le dossier de présentation du site,

- les plans tenus & jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a déclaration
non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la
législation relative aux installations classées pour la protection de ’environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrété ; ces documents peuvent ire informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises
pour la sauvegarde des données.

Ce dossier est tenu a la disposition de I’inspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum.

CHAPITRE 2.7 REQAPiTULATIF DES CONTROLES A EFFECTUER ET DES
DOCUMENTS A TRANSMETTRE A I’INSPECTION

Articles Controles a effectuer Périodicité du contrile
4.2.7. Analyse des rejets aqueux Tous les ans
6.2.2. Niveaux sonores Un an aprés Ia notification du présent arrfeé puis tous les 3
ans
Articles Documents 4 transmettre Périodicités / échéances
15.6 Notification de mise & "arrét définitif 3 mois avant la date de cessation d’activité
1.7.1 Audit de récolement de Varrété préfectoral Au plus tard six mois aprés la notification du présent arrété
4223 Dimensionnement du bassin de collecte Au plus tard deux mois aprés la notification du présent arrété
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Pexploitation et D’entretien des
installations de maniére & limiter les émissions 4 I’atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ccuvre
de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective.

Le briilage a ’air libre est interdit.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELL.ES

Les dispositions appropri¢es sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

les dispositions nécessaires sont prises pour que Pétablissement ne soit pas 4 Porigine de gaz odorants,
susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire 4 Ia santé ou  la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d’urbanisme, ’exploitant prend les dispositions nécessaires pour prévenir les envols
de poussiéres et de matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), et convenablement nettoyées,

- les véhicules sortant de Iinstallation n’entrainent pas de dépét de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues
en cas de besoin,

- les surfaces od cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions €quivalentes peuvent &tre prises en lieu et place de celles-ci.
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

L’exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et I’exploitation des installations
pour limiter la consommation d’eau.

CHAPITRE 4.2 GESTION DES EAUX SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES
ARTICLE 4.2.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants :
s eaux domestiques ;

s eaux pluviales susceptibles d’étre polluées ;

s eaux d’extinction incendie.

ARTICLE 4.2.2, COLLECTE DES EFFLUENTS
Article 4.2.2.1. Dispositions générales

Tous les efftuents aqueux sont canalisés. Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le
bon fonctionnement des ouvrages de traitement. Tout rejet d’effluent liquide non conforme aux dispositions du
présent chapitre est interdit.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils
de rejets fixées par le présent arrété. 11 est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets
par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de l'établissement ou
celles nécessaires 4 la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la nappe d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés
par le présent arrété sont interdits.

A lexception des cas accidentels ol la séourité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit
d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et
le milieu récepteur.

Article 4.2.2.2. Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, réguli¢rement mis & jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. Iis sont tenus & la disposition de linspection des
installations classées ainsi gue des services d'incendie et de secours.

es réseaux de collecte fait notamment apparaitre :

es secteurs collectés et les réseaux associés

es ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

es ouvrages d'épuration interne avec leurs points de contrble et les points de rejet de toute nature
(interne ou au milieu).

Article 4.2,.2.3. Bassin de collecte

Les eaux susceptibles d’étre polluées (eaux pluviales et eaux d’extinction incendie) sont collectées dans un bassin
de rétention. L'exploitant justifie le dimensionnement de ce bassin au plus tard dans un délai de deux mois a
compter de la notification du présent arrété.



p9/21

Article 4.2.2.4. Entretien of surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére 3 étre curables, étanches et résister dans
le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité,

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Article 4.2.2. 5. Protection des réseaux internes a I’établissement

Un systeme permet I'isolement des réseaux de collecte de I'établissement par rapport & l'extérieur. Ces dispositifs
sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou 4 partir d'un poste
de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

ARTICLE 4.2.3. GESTION DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les eaux pluviales susceptibles d’étre polluées, notamment par ruissellement sur des aires de stationnement, de
chargement et déchargement, sont collectées par un réseau spécifique et traitées par un dispositif de traitement
adéquat permettant de traiter les polluants en présence.

Ce dispositif de traitement est conforme aux normes en vigueur. Il est nettoyé par une société habilitée lorsque le
volume des boues atteint 2/3 de la hauteur utile de I'équipement et dans tous les cas au moins une fois par ag. Ce
nettoyage consiste en la vidange des hydrocarbures et des boues, et en la vérification du bon fonctionnement de
P'obturateur.

Les fiches de suivi du nettoyage du décanteur-séparateur d'hydrocarbures, P'attestation de conformité a la norme en
vigueur ainsi que les bordereaux de traitement des déchets détruits ou retraités sont tenus a la disposition de
I'inspection des installations classées.

La conduite des installations est confiée 4 un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.
Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
traitement ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et contrdles de la
qualité des rejets auxquels il a été procédé.

ARTICLE 4.2.4. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent au point de rejet qui présente les
caractéristiques suivantes :

Point de rejet externe vers le milieu récepieur codifié par le N°l

present arété

Nature des effluents Eaux pluviales susceptibles d’étre polludes
Traitement avant rejet Séparatewr d’hydrocarbures

Milieu naturel récepteur ou Station de traitement collective Réseau public d’eaux pluviales

ARTICLE 4.2.5. AMENAGEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de
mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére & &tre aisément accessibles et permetire des interventions en toute séourité.
Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la
demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre accds aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.6. CARACTERISTIQUES GENERALES DE 1’ ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
- de matidres flotiantes,
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- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou indirectement,
des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire 2 la conservation des ouvrages, ainsi que des matigres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des
ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

- Température : 30 °C

- pH:compris entre 5,5 et 8,5 ;

- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone
de mélange inférieure 2 100 mg Pt/l

ARTICLE 4.2.7. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux pluviales dans le milieu récepteur considéré, les valeurs
limites en concentration et flux ci-dessous définies.

Paramétres | Concentration (mg/l) |
MEST 100
DBOS ' 100
DCO 300
Hydrocarbures 10
tolaux
indice phénols 0,3
Chrome hexavalent 0,1
Cyanures fotaux 0,1
AQX 3
Arsenic 0,1
Métaux totaux 15

,

Les mesures sont réalisées tous les ans par un organisme agréé.

Ces valeurs limites doivent étre respectées en moyenne quotidienne. Aucune valeur instantanée ne doit dépasser le
double des valeurs limites de concentration. Les mesures sont effectuées sur un échantillon représentatif du
fonctionnement sur une journée de I’installation et constitué, soit par un prélévement continu d’une demi-heure,
soit par au moins deux préldvements instantanés espacés d’une demi-heure.

ARTICLE 4.2.8. MESURES DES PCB

Une mesure de concentration des PCB doit &tre effectuée au moins tous les ans par un organisme agrée.
Cette mesure est effectude sur un échantillon représentatif du fonctionnement sur une journée de
l'installation et constitué, soit par un prélévement continu d'une demi-heure, soit par au moins deux
prélévements instantanés espacés d'une demi-heure. En cas d'impossibilité d'obtenir un tel échantillon,
une évaluation des capacités des équipements d'épuration & respecter les valeurs limites est réalisée. Une
mesure du débit est également réalisée ou estimée & partir des consommations, si celui-ci est supérieur a
10 m*/.

Fn cas de détection de PCB, Pexploitant en avise dans les meilleurs délais I'inspection des installations
classées.
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans Ja conception, I'aménagement, et l'exploitation de ses
installations pour :

- en priorité, prévenir et réduire la production et la nocivité des déchets, notamment en agissant sur la
conception, la fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant le réemploi, diminuer
les incidences globales de I'utilisation des ressources et améliorer l'efficacité de leur utilisation ;

- assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en privilégiant, dans I’ordre :
a} la préparation en vue de la réutilisation ;
b) le recyclage ;
c) toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;
d) Pélimination.

Cet ordre de priorité peut étre modifié si cela se justifie compte tenu des effets sur Penvironnement et la santé
humaine, et des conditions techniques et économiques. L’exploitant tient alors les justifications nécessaires a
disposition de I’inspection des installations classées.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L’exploitant effectue a P’intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon a
assurer Jeur orientation dans les filiéres autorisées adaptées 4 leur nature et 4 leur dangerosité. Les déchets
dangereux sont définis par article R. 541-8 du code de I’environnement

Les huiles usagées sont gérées conformément aux articles R. 543-3 4 R. 543-15 et R. 543-40 du code de
I'environnement. Dans attente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des
conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I’ean ou tout autre déchet non
huileux ou contaminé par des PCB.

Les déchets d’emballages industriels sont gérés dans les conditions des articles R. 43-66 4 R. 543-72 du code de
I’environnement,

Les piles et accumulateurs usagés sont gérés conformément aux dispositions de Particle R. 543-131 du code de
Penvironnement.

Les déchets d’équipements électriques et électroniques sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R.
543-195 a4 R. 543-201 du code de Penvironnement.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNES DES
DECHETS

Les déchets produits, entreposés dans 1’établissement, avant leur orientation dans une filidre adaptée, le sont dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par des eaux météoriques, d’une
pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et
Penvironnement.

En particulier, les aires d’entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur
des aires ¢étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques
souiliées.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS GERES A DEXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L’exploitant oriente les déchets produits dans des filiéres propres & garantir les intéréts visés & Particle L. 511-1 et
L. 541-1 du code de ’environnement.
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Il s’assure que la personne & qui il remet les déchets est autorisée a les prendre en charge et que les installations
destinataires des déchets sont réguliérement autorisées a cet effet.

1 fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS GERES A PINTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

A DPexception des installations spécifiquement autorisées, tout traitement de déchets dans ’enceinte de
P’établissement est interdit.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, Ie mélange de déchets dangereux avec des déchets non
dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou produits qui ne sont pas des
déchets sont interdits.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

L’exploitant tient un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortant. Le contenu minimal des
informations du registre est fix¢é en référence & Parrété du 29 février 2012 fixant le contenu des registres
mentionnés aux articles R. 541-43 et R. 541-46 du code de ’environnement.

Chague lot de déchets dangereux expédié vers Pextérieur est accompagné du bordereau de suivi défini & Iarticle
R. 541-45 du code de ’environnement.

Les opérations de transport de déchets (dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R. 541-49 4 R.
541-64 et R. 541-79 du code de ’environnement relatifs 4 la collecte, au transport, au négoce et au courtage de
déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par ’exploitant, est tenue a la disposition de I'inspection des
installations classées.

I.”importation ou I’exportation de déchets (dangereux ou non) ne peut étre réalisée qu’aprés accord des autorités
compétentes en application du réglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006
concernant les fransferts de déchets.
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TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L’installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre i Porigine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou
la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de P’arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifi¢ relatif & la limitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations relevant du livre V ~ titre I du Code de I’Environnement, ainsi que les régles
techniques annexées & la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
Penvironnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier wtilisés & Pintérieur de
Iétablissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des
articles R. 571-1 4 R. 571-24 du code de P’environnement.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L’usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...} génant pour
le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d’incidents
graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux
valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones & émergence réglementée.

Niveau de bruit ambiant existant dans | Emergence admissible pour la période allant de 7h Emergence admissible pour la périede  ARTICL
les zones & émergence réglementée 22 h, sanf dimanches et jours fériés allant de 22 h & 7 h, ainsi que les
(incluant le bruit de I’établissement) dimanches et jours fériés
Supérieur & 35 dB(A) et inféricur ou 6 dB(A) : 4 dB(A)
épal 445 dB (A) =
Supérieur 2 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

NIVEAUX LIMITES DE BRUIT EN LIMITES D’EXPLOITATION

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I’6tablissement les valeurs suivantes
pour les différentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOQUR PERIODE DE NUIT
PERIODES Allant de Th & 22h, Allant de 22h 4 7h,
(sauf dimanches et jours férids) (ainsi gue dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissible 60 dB(A) 70 dB(A)

Une mesure du niveau de bruit et de 'émergence doit étre effectuée un aprés la notification du présent arrété puis
au moins tous les trois ans par une personne ou un organisme qualifié.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 GENERALITES

ARTICLE 7.1.1. LOCALISATION DES RISQUES

L'exploitant recense, sous sa responsabilité, les parties de l'installation qui, en raison des caractéristiques
qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées, sont susceptibles d'étre a l'origine d'un
sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur les intéréts mentionnés & I’article L. 511-1 du
code de Ienvironnement.

L’exploitant dispose d’un plan général des ateliers et des stockages indiquant ces risques.
Les zones 4 risques sont matérialisées par tous moyens appropriés.
ARTICLE 7.1.2. ETAT DES STOCKS DE PRODUITS DANGEREUX

Sans préjudice des dispositions du code du travail, ’exploitant dispose des documents lui permettant de connaitre
1a nature et les risques des produits dangereux présents dans I’installation, en particulier les fiches de données de
sécurité.

L'exploitant tient 4 jour un registre indiquant la nature et la quantité des produits dangereux détenus, auquel est
annexé un plan général des stockages. Ce registre est tenu & la disposition des services d'incendie et de secours.
ARTICLE 7.1.3. PROPRETE DE DINSTALLATION

Les locaux sont maintenus propres et réguliérement nettoyés notamment de maniére a éviter les amas de mati¢res
dangereuses ou polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques présentés par les
produits et poussiéres.

ARTICLE 7.1.4. CONTROLE DES ACCES

Les personnes étrangéres & I'établissement ne doivent pas avoir un accés libre aux installations.

ARTICLE 7.1.5. CIRCULATION DANS PETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & lintérieur de I'établissement. Elles sont portées 4 la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

ARTICLE 7.1.6. ETUDE DE DANGERS

L’exploitant met en place et entretient ’ensemble des équipements mentionnés dans 1’étude de dangers.
L’exploitant met en uvre I'ensemble des mesures d’organisation et de formation ainsi que les procédures
mentionnées dans I’étude de dangers.

CHAPITRE 7.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

ARTICLE 7.2.1. INTERVENTION DES SERVICES DE SECOURS

L’installation dispose en permanence d’un accés au moins pour permettre 4 tout moment ’intervention des services
d’incendie et de secours.

Les véhicules dont 1a présence est liée 4 Pexploitation de Pinstallation stationnent sans occasionner de géne pour
P'accessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes 4 Iinstallation, méme en
dehors des heures d’exploitation et d’ouverture de I'installation.
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ARTICLE 7.2.2. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

L’installation est dotée de moyens de lutte contre I'incendie appropriés aux risques, notamment :

- d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendie et de secours ;

-~ de plans des locaux facilitant Iintervention des services d'incendie et de secours avec une description des
dangers pour chaque focal, comme prévu 3 Iarticle 7.1.1 ;

- d’un RJA de diamétre 40 mm ;

- d'un poteau incendie d’un réseau public ou privé de diamétre nominal DN100 permettant de fournir un débit
minimal de 60 métres cubes par heure pendant une durée d’au moins deux heures et dont les prises de
raccordement sont conformes aux normes en vigueur pour permetire au service d’incendie et de secours de
s’alimenter sur ces appareils. L exploitant est en mesure de justifier au préfet la disponibilité effective des
débits d’eau ainsi que le dimensionnement du bassin de collecte ;

- d'extincteurs répartis 4 Fintérieur de Iinstallation lorsqu’elle est couverte, sur les aires extérieures et dans les
Lieux présentant des risques spécifiques, & proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles.
Les agents d'extinction sont appropriés aux risques a combattre et compatibles avec les matiéres stockées.

Les moyens de lutte contre I'incendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que soit Ia température de
Pinstallation et notamment en période de gel. L’exploitant s’assure de la vérification périodique et de la
maintenance des matériels de séourité et de lutte contre I'incendie conformément aux référentiels en vigueur.

CHAPITRE 7.3 DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 7.3.1. INSTALLATIONS ELECTRIQUES

L’exploitant tient & la disposition de I’inspection des installations classées les &léments justifiant que ses
installations électriques sont réalisées conformément aux régles en vigueur, entretenues en bon état et qu’elles sont
vérifiées au minimum une fois par an par un organisme compétent.

Les équipements métalliques sont mis a la terre conformément aux réglements et aux normes applicables.

ARTICLE 7.3.2, VENTILATION DES LOCAUX

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux sont convenablement ventilés pour prévenir la
formation d'atmosphére explosive ou toxique. Le débouché A I'atmosphére de Ia ventilation est placé aussi loin que
possible des immeubles habités ou occupés par des tiers et des bouches d’aspiration d’air extérieur, et 4 une hauteur
suffisante compte tenu de la hanteur des batiments environnants afin de favoriser Ia dispersion des gaz rejetés et au
minimum 4 1 métre au-dessus du faliage.

ARTICLE 7.3.3. SYSTEME DE DETECTION INCENDIE

Chaque local technique, armoire technique ou partie de I’installation recensée selon les dispositions de Particle
7.1.1 en raison des conséquences d’un sinisire susceptible de se produire dispose d’un dispositif de détection
d’incendie. L'exploitant détermine les opérations d'entretien destinées & maintenir leur efficacité dans le temps.

L’exploitant organise & fréquence annuelle au minimum des vérifications de maintenance et des tests dont les
comptes-rendus sont tenus a disposition de I'inspection des installations classées,

CHAPITRE 7.4 DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.4.1. RETENTIONS ET CONFINEMENT

L Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & une capacité de
rétention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande des deux valeurs suivantes:

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
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Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention est au
moins égale a :

- dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fiits,

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des flts,

- dans tous les cas 800 litres minimum ou égale A la capacité totale lorsque celle-13 est inférieure & 800 1.

II. La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste a l'action physique et
chimique des fluides. Il en est de méme pour son dispositif d'cbturation qui est maintenu fermé.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des antres produits toxiques ou dangereux pour l'environnement,
n'est permis sous le niveau du sol que dans des réservoirs en fosse magonnge, ou assimilés, et pour les liquides
inflarnmables, dans les conditions énoncées ci-dessus.

1T Pour les stockages  I"air libre, les rétentions sont vidées des eaux pluviales s7y versant dés que possible.

IV. Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matiéres dangereuses pour 'homme ou
susceptibles de créer une pollution de T'ean ou du sol est étanche et équipé de fagon & pouvoir recueillir les eaux de
lavage et les matiéres répandues accidentellement.

La distribution de carburant est réalisée sur une surface étanche.

V. Toutes mesures sont prises pour recueillir ensemble des eaux et écoulements suscoptibles d’étre pollués lors
d"un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d’un incendie, afin que celles-ci soient récupérées ou traitées afin de
prévenir toute poltution des sols, des égouts, des cours d’eau ou du milieu naturel. Ce confinement peut étre réalisé
par des dispositifs internes ou externes & I'installation. Les dispositifs internes sont interdits lorsque des matiéres
dangereuses sont stockées.

Le volume nécessaire  ce confinement est déterminé de la fagon suivante. L exploitant calcule la somme:

- du volume d’eau d’extinction nécessaire 4 la lutte contre U'incendie d’une part,

- du volume de produit libéré par cet incendie d’autre part ;

- du volume d’eau 1ié aux intempéries 4 raison de 10 litres par métre carré de surface de drainage vers I'ouvrage de
confinement lorsque le confinement est externe.

Les eaux d’extinction collectées sont éliminées vers les filiéres de traitement des déchets appropriées.

CHAPITRE 7.5 DISPOSITIONS D’EXPLOITATION

ARTICLE 7.5.1. SURVEILLANCE DE L’INSTALLATION

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de la conduite de l'installation,
des dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés dans l'installation et des
dispositions & mettre en ceuvre en cas d’incident.

ARTICLE 7.5.2. TRAVAUX

Dans les parties de Pinstallation recensées a Particle 7.1.1 et notamment celles recensées locaux & risque, les
fravaux de réparation ou d'aménagement ne peuvent &tre effectués qu'apres délivrance d'un « pertnis
d*intervention » (pour une intervention sans flamme et sans source de chaleur) et éventuellement d'on « permis de
feu » (pour une intervention avec source de chaleur ou flamme) et en respectant une consigne particuliere. Ces
permis sont délivrés aprés analyse des risques liés aux travaux et définition des mesures appropriées.

Le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére sont établis et visés
par Pexploitant ou par une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une
entreprise extérieure, le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliere
relative 2 la sécurité de linstallation, sont signés par l'exploitant et T'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils
auront nommément désignées.
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Dans les parties de Finstallation présentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdit d'apporter du feu
sous une forme quelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait l'objet d'un « permis de feu ». Cette
interdiction est affichée en caractéres apparents.

ARTICLE 7.5.3. VERIFICATION PERIODIQUE ET MAINTENANCE DES EQUIPEMENTS

L’exploitant assure ou fait effectuer l1a vérification périodique et la maintenance des matériels de sécurité et de lutte
contre 'incendie mis en place (extincteurs, systéme de détection incendie par exemple) ainsi que des éventuelles
installations électriques et de chauffage, conformément aux référentiels en vigueur.

Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont également
mentionnées les suites données a ces vérifications,

ARTICLE 7.5.4. CONSIGNES D'EXPLOITATION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, des consignes sont établies, tenues 4 jour et affichées dans les
lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

- l'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notamment I’interdiction de fumer dans les zones
présentant des risques d'incendie ou d'explosion ;

- Vinterdiction de tout briilage a Iair libre ;

- {'obligation du "permis d’intervention" pour les parties concernées de l'installation ;

- les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions 4 prendre pour I’emploi et
le stockage de produits incompatibles ;

- les procédures d'arrét durgence et de mise en séeurité de l'installation (électricité),

- les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d’isolement du réseau de collecte, prévues & Particle 7.4.1,

- les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des services
d'incendie et de secours, efc.,

- ’obligation d’informer I'inspection des installations classées en cas d’accident.
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERE§ APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE ’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 GESTION SPECIFIQUE DES DECHETS

ARTICLE 8.1.1. CONDITIONS D’ADMISSION DES DECHETS

Article 8. 1.1.1, Déchets autorisés

Seuls pourront &tre acceptés dans 'établissement les métaux ou les déchets de métaux non dangereux, ainsi que les
alliages de métaux ou les déchets d’alliage de métaux non dangereux.

Article 8.1.1.2. Admission des déchels

Avant réception d’un déchet, une information préalable doit étre communiquée 4 l'exploitant par le déposant,
indiguant le type et la quantité de déchets livres.

Un contrble visuel du type de déchets regus est réalisé afin de vérifier leur conformité avec les informations
préalablement délivrées. Une procédure d’urgence doit étre établie et faire 1’objet d’une consigne d’exploitation
écrite en cas d’identification de déchets non admissibles au sein de P’installation.

L'installation doit étre équipée d'un moyen de pesée & l'entrée du site et chaque apport de métaux ou déchets de
métaux fait 'objet d'un mesurage.

Les déchets dangereux introduits dans Pinstallation de maniére accidentelle seront traités avec les déchets
dangereux produits par I’installation.

Tous les métaux ou déchets de métaux doivent au préalable de leur admission faire I'objet d'un contréle de leur
radioactivité par un équipement de détection. Les déchets émettant des rayonnements ionisants sont écartés et
traités dans les conditions prévues a ’article L.542 du code de I’environnement.

Un affichage des matiéres prises en charge par I'installation doit étre visible 4 I'entrée de I'installation. Les maticres
non listées ne sont pas admises dans l'installation.

ARTICLE 8.1.2. REGISTRE DES DECHETS

Article 8.1.2.1. Déchels entrants

L'exploitant établit et tient & jour un registre ot sont consignés tous les déchets regus sur le site.
Le registre des déchets entrants contient les informations suivantes :
- La date de réception,
-~ Lenom et I'adresse du détenteur des déchets,
- La nature et la quantité de chaque déchet recu (code du déchet entrant au regard de la nomenclature
définie 4 l'article R541-8 du Code de l'environnement),
- L'identité du transporteur des déchets,
- L'opération subie par les déchets dans l'installation.

L'exploitant doit remetire au producteur des déchets un bon de prise en charge des déchets entrants. Ce bon
mentionne les informations listées sur le registre des déchets entrants définies ci-dessus.

Article 8.1.2.2. Déchets ou matigres sortantes

L’exploitant organise la gestion des matiéres sortantes dans des conditions propres & garantir la préservation des
intéréts visés a Particle L. 511-1 et L541-1 du Code de I’environnement. Il s'assure que les installations de
destination sont exploitées conformément a la réglementation en vigueur.

L'exploitant établit et tient & jour un registre oh sont consignés les déchets sortants de I'installation.
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Le registre des déchets sortants contient les informations suivantes :
- Ladate de l'expédition,
- Lenom et l'adresse du repreneur,
- Lanature et la quantité de chaque déchet expédié (code du déchet entrant au regard de la nomenclature
définit a l'article R541-8 du code de I'environnement),
- L'identité du transporteur,
- Le code du traitement qui va étre opéré.

Ces registres sont tenus 4 la disposition de I'inspection des installations classées.

ARTICLE 8.1.3. STOCKAGE
Les métaux ou déchets de métaux doivent étre stockés dans des conditions prévenant les risques de pollution
(prévention des envols, des ruissellements, des infiltrations dans le sol, des odeurs, ...).

La durée moyenne de stockage des métaux ou déchets de métaux ne dépasse pas un an. La hauteur de métauy et de
déchets de métaux stockés n’excede pas 6 metres.

Les aires de réception, de stockage, de tri, de transit et de regroupement des métaux ou déchets de métaux doivent
étre distinctes et clairement repérées. L’entreposage doit étre effectué de maniére & ce que toutes les voies et issues
de secours soient dégagées.

Les matiéres tri¢es sont entreposées afin de prévenir les risques de mélange.
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TITRE 9 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS-

ARTICLE 9.1.1. DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis 4 un contentieux de pleine juridiction.
II peut étre déféré auprés du Tribunal administratif de Marseille :

1° par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts mentionnés aux
articles L. 211-1 et L. 511-1 dans un délai d'un an & compter de la publication ou de Yaffichage de la présente
décision.

2° par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la date & Jaquelle la décision leur a
été notifice.

Toutefois, si la mise en service de |’installation n’est pas intervenue six mois aprés la publication ou I’affichage de
ces décisions, le délai de recours continue & courir jusqu’a I’expiration d’une période de six mois aprés cette mise
en service.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une
installation classée que postérieurement & Paffichage ou a la publication de l'arrété autorisant 'ouverture de cette
installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables 4 déférer ledit arrété a la juridiction
administrative.

TITRE 10 - DIVERS

ARTICLE 10.1.1.

Des arrétés complémentaires pourront fixer toutes les prescriptions additionnelles que la protection des intéréts
mentionnés a "article L.511-1 - Livre V - Titre 1¥ du Code de I’Environnement rend nécessaire ou atténuer celles
des prescriptions primitives dont le maintien ne sera plus justifié,

ARTICLE 16.1.2.

Une copie du présent arrété devra étre tenue au siége de I'exploitation 2 la disposition des autorités chargées d'en
contrdler I'exécution.

Un extrait du présent arrété restera affiché en permanence de fagon visible dans F'établissement.

1installation sera soumise a la surveillance de la Police, des Services d'Incendie et de Secours, de I'Inspection des
Installations Classées, et de I'Inspection du Travail.

ARTICLE 10.1.3.

En cas dinfraction & l'une des dispositions qui précddent, il pourra &tre fait application des sanctions
administratives prévues par les articles L.514-1 et L.514-2 du Code de I'Environnement, relative aux Installations
Classées pour la Protection de I'Environnement, sans préjudice des condammnations qui pourraient étre prononcées
par les tribunaux compétents.

ARTICLE 10.1.4.

La présente autorisation ne dispense pas l'exploitant de demander toutes les autorisations administratives prévues
par les textes autres que le Code de I'Environnement.
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ARTICLE 11

- Le Secrétaire Géndral de la Préfecture des Bouches-du-Rhéne,

- Le Sous-Préfet d'Istres,

- Le Maire de Martigues,

- Le Chef du Service Interministériel Régional des Affaires Civiles et Economiques de Défense et de la
Protection civile,

- La Directrice Régionale de I'Environnement, de I’ Aménagement et du Logement,

- Le Directeur Régional des Entreprises, de la concurrence, de la consommation, du Travail et
de I’Emploi,

- Le Directeur de I’ Agence Régionale de Santé,

- Le Directeur Départemental de la Protection des Populations,

- Le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,

- Le Directeur Régional des Affaires Culturelles,

- Le Directeur de P'Institut National de I’Origine et de la Qualité,

- Le Directeur Départemental des Services Incendies et de Secours,

et toutes les autorités de Police et de Gendarmerie,

sont charges, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété dont un extrait sera affiché et un avis
publié, conformément aux dispositions de P'article R.512.39 du Code de IEnvironnement.

Marseille,Ie [} 3 NOV. zms

Pour le Préfet
el par delegation







